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Meddig lehet élni a globális természeti csapások 
és a szintén a világ minden porcikájában érezhe-
tő, de egyelőre még regionális háború fenyege-
tettségben? Az egyre romló egzisztenciális élet-
feltételek meddig befolyásolják a kultúra folya-
matosságát? Amelynek szimbóluma-médiuma – 
a magyar nyelvben oly plasztikusan ebből az  
idiómából képződött (fő)név/fogalom – a folyó-
irat.  

Mi magunk. 
Nemcsak monotonná válik, de semmiképpen 

sem visz előre a folytonos ellehetetlelenülésre 
mutogatás. Ki kell/illik zökkenni belőle – akkor 
is, ha nem vonhatjuk ki magunkat a hatása alól. 
Hogyan szabadítsuk föl magunkat a remény -
telenség összenyomorító terhe alól? Ha tudnánk 
a választ, nemcsak a Múlt és Jövő olvasóival  
osztanánk meg a mindennapi túlélés „know 
how”-ját. 

Egyre gyakrabban asszociáljuk a harmadik 
világháború lehetőségét – lassan közhelyes szaj-
kózássá válik a rá hajazó összehasonlítás. Mi tör-
tént a második világháborút érlelő években, sőt: 
alatta, egészen addig, amíg a front nem ért Ma-
gyarországra? A kultúra – paradoxon? – virág-
zott. Sőt, a friss romokból, tömegsírokból is elő-
bújva szintén azonnal szárba szökkent. Mint ön-
védelmi fegyver működött, nem kevés 
hatékonysággal. „Ha meg kell halni, tegyük azt 
minél több kultúrával magunkat felszívva-sze-
relve.” (Heller Ágnes, a Zsidó Gimnázium har-
madik osztályos tanulójának tapasztalata és le-
vont következtetése.) S most?  

Most más, globalizált Globuson élünk, amely-
nek, bevalljuk – szégyen? legitimációnk hiánya? 
–, nem értjük a nyelvét, dinamikáját. Vagy ez a 
világ nem ért bennünket, akik a Múlt és Jövőt csi-
náljuk 1911 és 1988 óta. Igaz: a közeget, amely 
a második világháború előtt, alatt s után a klasz-
szikusnak definiált kultúra fedezéke mögé pró-
bált bújni, annak nagy részét – a folyamat most 
érik be totálisan – elpusztította a holokauszt, a 
kitelepítések és a máig zajló kivándorláshul -
lámok. 

Amíg lehet, az időben mélyebb gyökereinkbe 
kapaszkodunk – a reformkorba, nagy tudósaink 
teljesítményébe. S bármilyen ellentmondásos is: 
a holokauszt történeteibe, mert ez is az azonos-
ságunk része, mert Kertész Imrénk szerint csak 
a kultúrába emeléssel lehet detraumatizálni. 
Meglátjuk, hogy ez a kötelék „átvisze-e” a „túlsó 
partra” (létezik még?). 

Ezt a számunkat – a 
lapleadás közben talál-
tunk rá egy antikvárium-
ban – Gilányi Mór (róla 
nem tudni többet) ukraj-
nai haszid történeteivel 
szőjük át, amelyeket egy 
orosz hadifogolytábor-
ban gyűjtött ukrán zsidó 
sorstársaitól, s 1918-ban 
jelent meg Patai József 
előszavával.
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